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TPAAUIIMOHHBIE HEHHOCTH - OCHOBA
POCCHUUCKOI'O MHOI'OHAIIMOHAJIBHOTI'O OBILIECTBA

OCTAIIEBCKMM Cepreii MuxaiijoBuy

KaHJIUJAT SKOHOMHYECKUX HAYK, JOIEHT Kadeapbl MCHSUKMEHTA U YIIPABJICHUS [IEPCOHATIOM
YpanbCckuii coruanbHO-35KOHOMUYECKUH HHCTUTYT ((uuan)
OVII BO «Akaaemusi Tpy/Jia ¥ COLIMAIBHBIX OTHOIICHUII

HTAXMATOBA I'y3eibsi 3p190MIUHOBHA

3acimykeHHast aptuctka Pecniyonuku TarapcraH, apTUCT-BOKAIKCT (COTUCT) OTIEPHOM TPYIIIIBI
OI'bYK «YenssOuHCKui1 rocy1apcTBEHHBIN aKkaJeMUYeCKU TeaTp orepsl 1 0aeta uM. ML.U. ['muakm»
r. Yensabunck, Poccus

Hannasa cmamos paccmampueaem 6adcHOCMb MPAOUYUOHHBIX YeHHOCMel OJid POCCULICKO2O0 00wecmea 8
KOHmeKcme HaAYUOHANbHOU 6e30NaACHOCMU, CaMOUOeHMUPUKAYUU U YUBUIUZAYUOHHO20 eOuHcmea. Aemopel
obcydcoaiom pasHoumenus U HeOONOHUMAHUSL 8 MPAOUYUOHHOU KYIbmype, NOOYEPKUBAs 8AICHOCIb 3aLyU-
Mbl IMUX YeHHOCmel Om 8paxcOeOHbIx U uyxHcovlx uoetl. Cmamvs maxoice 00Cyxcoaem MerHcKoHgeccuo-
HaNlbHble Pa3nuydus, CPAGHUBAs PeNuUO3HOe NoGedeHUe U YeHHOCMHble OPUEHMAayul NPAeoCIAGHbIX U MY-
CYIbMAH, U NPUXOOUM K 661800y 0 ux bauzocmu. Hcciedosanue noouepkusaem 6axicHoCms eOUHCMEA MHO-
2OHAYUOHATILHO20 POCCULICKO20 HAPOOd 8 3aujume mpaouyuOHHbIX YyeHHOCmell.

KuioueBble c10Ba: TpaJUIMOHHBIE IIEHHOCTH, POCCHICKOE OOIIECTBO, CAMOMICHTU(UKALS, MEKHALOHAb-
HbIE Pa3UUKsl, IEHHOCTHBIC OPHEHTAIINH, KyJbTYpPHOE MPOCTPAHCTBO, 3alJUTa TPAAUIMOHHBIX IEHHOCTEH.

B ONpPOC TPAIULMOHHBIX EHHOCTEN Ui pOC-
CHICKOTO O0IIecTBa — 3TO, MPEXIE BCETO
BOMPOC HAIMOHAILHOW 0E30MacHOCTH, CaMo-
UAECHTU(UKAMY U TUBUIN3ALMOHHOIO €IMHCTBA.
B ycnoBusx rubpuaHol BOWHBI, KOTOPYIO «KOJI-
JEeKTUBHBIN 3amaa» BeneT npotuB Poccuiickoit
@Denepanny, 4Ype3BbIYAHO BaXXKHBIM CTAHOBUTCS
BOIPOC COXPAHEHHs MHOTOHAIIMOHAJIBHOIO POC-
cuiickoro Hapoja. «OtcrauBanue Poccueil Tpa-
JUIMOHHBIX IIEHHOCTEH Ha MEXIYHapOIHON
apeHe CTajl0 OJHUM U3 KaMHEW NPETKHOBEHUS B
MEXKTYHAPOIHBIX OTHOLIEHUSIX Mexny Poccueit n
Bamamgom» [5, c. 159].

N.B. 'oH4apoB yTBEPKAAET, UTO «UETKO OMpe-
JIETIEHHOTO TIepeyHsl OOIeYeIOBeYeCKHX LIEHHO-
cTel HeT U ObITh He MoskeT. Kak cripaBeiBo oT1-
MeyaeTcsi, HEBO3MOXKHO TPEICTaBUTh CHOpMUPO-
BaHHBII MEepPEUeHb LIEHHOCTEH, HE COOTHOCS €r0 C
OMpe/IeIICHHON HCTOPHIECKOH 3MOX0i» [2, ¢. 62].

N ¢ stuM yTBEpKAEHMEM TPYAHO HE COIJIa-
cutbes. OHAKO MMEHHO Pa3HOUYTEHUS U HENO-
ITIOHUMaHHUS SABIISIFOTCSA YSI3BUMBIM MECTOM Tpa-
JUIMOHHOM KYNbTYpPBI. 37€Chb YMECTHO YIOMS-
HyTb OuOieiickoe MoBecTBOBaHUE 00 HCKYyIIe-
HuM Anama u EBBI 3MeeM, IOCTPOEHHOM HE Ha
OTPULIAHUH 3aII0OBEJY, HO HA €€ MHUMOM YTOY-
HeHuu: «M ckasan 3Mel JkeHe: IMOJIMHHO JIU
ckaszan bor: «He embTe HM OT KakKoro JepeBa B
pato»?» [6]. CTOUT OTMETUTB, YTO COBpEMEHHAsI

3amajHas npornaraszia padoTaer TOYHO M0 TAKOMY
K€ MPUHLUITY — «YTOYHEHUE» OTAENIbHBIX TEPMU-
HOB WJIM UCTOPUYECKUX COOBITHH B COBPEMEHHOM
KOHTEKCTe. BecbMa Iokas3aresnbHo U TO, YTO Aua-
JIOT B JIaHHOM CJIy4ae BO3MOYKEH TOJIKO Ha OCHO-
BaHUU TBEPIOTO0 M1 000CHOBAHHOI'O 3HAHUSL.

Vka3 Ilpe3unenta PO or 9 Hosa6psa 2022 .
Ne 809 «O6 yrBepxnenun OCHOB ToOCyAap-
CTBEHHOW TOJUTHKHU [0 COXPAHEHHIO U YKpEI-
JICHUIO TPaJULHUOHHBIX POCCHUICKUX JYXOBHO-
HPAaBCTBEHHBIX LEHHOCTEN» JaeT Cleayrollee
onpezaenenue: «paauiiMOHHBIE LIEHHOCTH — 3TO
HPABCTBEHHBIE  OPUEHTHPHI, (OPMHUPYIOLIUE
MHUpPOBO33peHue rpaxkaaH Poccum, nepenaBae-
MBIE OT IOKOJICHUS K TIOKOJIEHHIO, JIEKAIUE B
OCHOBE OOIIEPOCCUUCKON Tpax)TaHCKON HICH-
TUYHOCTH U E€AMHOIO KYyJBTYpHOIO IpPOCTpaH-
CTBAa CTpaHbl, YKPEIUIAIOIIUE TIpakJaHCKOEe
€IMHCTBO, HAIIEIIINE CBOE YHUKAJIbHOE, CaMo-
OBITHOE NPOSBIEHUE B JYXOBHOM, HCTOpUYE-
CKOM M KYJbTYPHOM pa3BUTHM MHOTOHALNO-
HanpHOro Hapoja Poccumn. K tpagunmoHHBIM
LIEHHOCTSM OTHOCSITCSI JKU3Hb, JIOCTOHMHCTBO,
mpaBa U CBOOOJBI YEJIOBEKa, NaTPUOTH3M,
IPaX1aHCTBEHHOCTb, Cily’)keHue OTedyecTBy H
OTBETCTBEHHOCTh 32 €ro Ccyap0y, BBICOKHE
HPaBCTBEHHBIE HJICANIbI, KPEIKas CEMbs, CO3HU-
JaTeNbHBIM TPYyA, MPUOPUTET IYyXOBHOTO HAaj
MaTepUaIbHbIM, T'yMaHU3M, MUJIOCEPAME, CIIpa-
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BE/UIMBOCTD, KOJUIEKTHBU3M, B3aUMOIIOMOILb U
B3aMMOYBa)KCHHE, NCTOpUYECKas NaMATh U Ipe-
€MCTBEHHOCTb ITOKOJICHUH, €IMHCTBO HAPOJOB
Poccun» [12]. Ho 3mech BHOJNHE JIOTMYHO TIO-
CTaBUTbH BOIIPOC — & YTO XK€ TAKOE 3aluTa Tpa-
JULAOHHBIX LIEHHOCTEH, U KakUM 00pa3oM OHa
NOJDKHA ocyulecTBiATbea? He ykpenneHue u
COXPAaHEHHE — 3THU TEPMHHBI, KaK pa3 HE MOTYT
BbI3bIBaTh PAa3HOUYTEHUH — a MMEHHO 3allluTa.
Ml mpennaraeM CIEAyIOLIEE OIpPEIEICHHE:
3aIuTa TPaJAULMOHHBIX LIEHHOCTEH — 3TO IO-
CTOSIHHBIM L€JICHAIIPABJICHHBIA IIPOLECC Orpa-
HUYCHMS U TOJHOIO IIPEKPALCHUS BIMSHHS Ha
OOIIECTBO BPaXJIEOHBIX U UYXKIBIX €My HJIEH.
W3 3T0oro cnenyer BbIBOJ, YTO TPaJULMOHHBIE
LEHHOCTH €IMHBI JUIsl BCETO MHOTOHAIMOHAJb-
HOT'0 POCCHMCKOr0 HapoJa, BHE 3aBUCUMOCTH OT
ero KOH(pECCHOHATBFHON W ITHUYECKON MpHHA/I-
JISKHOCTU. JIaHHBIA BBIBOJ YPE3BBIYANHO Ba-
KEH, MOCKOJIbKY YCWIMS BpaxaeOHOHM mnpoma-
raH/(bl HAIIPABJICHBI HA NTOMCKU MEXHAI[MOHAJIb-
HBIX U MEKKOH(PECCHOHATIBHBIX pazauuuii. On-
HAaKO aHaJIM3 HCTOPUYECKOrO Marepuaia JacT
HaM IPSIMO IPOTUBOIIOIOXKHbBIE PE3YIbTATHI.

MexkoHpeccuoHanbHble  pasnnuus. Pac-
CMOTpPHUM JJaHHBII acTeKT MpoOIeMbl Ha puMe-
pe CpaBHEHHMsS McCilamMa U IIPAaBOCIABHOIO XpH-
ctuaHcTBa. KaHaumar cOLMONOrMYeCKUX Hayk
HOmus Cunenuna B cBoeit pabote «IIpaBocnas-
Hble M MYCYyJIbMaHE€: CpPaBHUTENIbHBIN aHaJIN3
PEJIUTHO3HOTO MOBEACHUS M LIEHHOCTHBIX OpH-
EHTalHID» TPUXOIUT K CIIEAYIOIIMM BbIBOJIAM:

1. PenurnosHoe nosezeHue mycyiabmad Ilo-
BOJDKBSI CETOJHS Majo OTJIMYAETCS OT PEJIUTHU-
O3HOIO0 NOBEJIEHUS INPABOCIABHBIX. Pennurmnos-
Hasi AKTUBHOCTb MYCYJbMaH COIIOCTaBUMa C
npaBociaaBHbIMUA. OHU 2JIEMEHTHI PEITUTUO3HOU
KU3HU JIydllle OCBOEHBI y NPaBOCIABHBIX (I10-
CEIllEHUE Xpama), Ipyrue (MOJIUTBA, YTECHHE
CBSILICHHBIX TEKCTOB) — Y MycyiabMaH. Jloms pe-
CIIOHJICHTOB C BBICOKMM YPOBHEM PEIUTHO3HO-
CTH TaK)X€ MPUMEPHO OJMHAKOBA.

2. AKTUBHOE CyeBEpHOE IIOBE/IEHUE CBOU-
CTBEHHO O4YE€Hb HE3HAUYMUTEIBHOH J0JI€ OIpo-
LIEHHBIX IPaBOCIaBHbIX U MycyiabmaH. C
Halle TOYKM 3pEeHHs], TE3UC O CUIHHOM OK-
KYJIbTHOM BJIMSIHUM HAa MUPOBO33PEHHE POCCHUSIH
HE COOTBETCTBYET JI€UCTBUTEIHHOCTH.

3. LleHHOCTHBIE OpWEHTALMU Yy IMPaBOCIaB-
HBIX M MYCyJIbMaH o4yeHb Onm3ku. Ha mepBom-
BTOPOM Me€CT€ LEHHOCTH U3 OJOKa CoIHalb-

HOCTb: IIEHHOCTb YEJIOBEYECKHUX OTHOLICHHM
camMux Mo cebe; CTpemjeHHe Jenarb J00po
ommkHeMy. B uerBepky oOumx meHHocTel, Ko-
TOpble BbIOpaM HauOOJbIIEe KOJIHMYECTBO pe-
CIIOHJICHTOB, BOLIUIM TAK)K€ CTPEMJICHHUE K CIIpa-
BE/UIMBOCTU W MPHU3HAHUE TOr0, YTO MaTepu-
aJIbHOE 0JIAr0COCTOSIHHE YEJIOBEKAa — OCHOBA €T0
HezaBucumocTd [4]. K TakuMm ke BbIBOJAM MpH-
xomuT u ['onuapoB: «Tem He MeHee, cyuie-
CTBYIOT YHHBEpCAJIbHbIE OOIIEUETIOBEUECKUE
LIEHHOCTHU, B OCHOBE KOTOPBIX JIekKaT, MPEkKIe
BCEro, PEJIMIMO3HbIE LEHHOCTH U 3aloBEIH,
(akTUYEeCKU equHbIe ISl BCEX MHUPOBBIX KOH-
beccuii» [2, c. 63]. Xalipunauan AOIy/UI0 Tak
e TMPHUBOIUT HECKOJIbKO OOUIMX MAJisi MpaBo-
CJIaBHBIX U MYCYJIbMaH aCEKTOB:

— MycynbMaHe ¥ XpUCTHAHE BEPAT B €AUHOTO
bora, yrBepxknas, uro Het npyroro bora kpome
Hero. OH sBISETCS CO3/JaTeleM U XpaHUTEIEM
Mupa. B xpuctuanctse roBopurcs: «Bepyoo Bo
Engunoro bora...» (magamo CumBona Bepsr).
«Onun ['ocniogp, ogHa Bepa, OJHO KPEIEHUE
(Ed. 4:6), «Her unoro bora, kpome EgmHOTO»
(1Kop. 8:4). B ucname rosopurcs: «Her bora
Kpome AJutaxay (4acTh CBUIETENLCTBA BEPHI).

— O0a y4eHusI UMEIOT CBOIO CBAIIEHHYIO KHUTY,
UMEIOT o/iuH TepBoucToyHrK. C momonipto bub-
muu 1 KopaHa 111011 HCIIOBEYIOT PEUTHIO U TO0-
JIy4aroT npejcrasiienue o bore u Ero 3akone.

— O6e penuruu yTBepxkaaoT, uto Anam u Epa
ObUIM TEPBBIMU JIIOJIBMH, CO3JaHHBIMU borom.
Onu 6buUM M3rHaHBI U3 Pas, BKycHUB IUIOIOB ¢
Jpesa no3nanus.

— HMcnam 1 XpUCTHAHCTBO MMEIOT MHOXKECTBO
o0IIMX MPOPOKOB, HAUMHAs OT Mpopoka ABpa-
ama (Mup Emy), n 3akanumBas Uucycom (mup
Emy). O6e penuruun noumtaror Hucyca (Mup
Emy), BepsT B ero Hemopo4yHOE 3ayaTHe U Mpu-
X011 B Mup 4epe3 AeBy Mapuro (Mapbsim). Oxu-
JIal0T, YTO OH BEPHETCS U CIIaceT MHUP.

— B o0eux penurusax cxogHoe MpeAcTaBIeHUuE
0 cytu boxecTBeHHOro OTKpPOBEHHs, O KOHIIE
Csera, o CynHoM JHE, 0 pae AJis [IPaBeIHUKOB
U a/i€ JUIsl TPEITHUKOB.

— HMcnam 1 XpUCTHAHCTBO YTBEPKIAIOT BEPY B
aHresnoB. B o0enx penurusx y BbICIIUX aHTEJIOB
MOX0XHe MUMeHa U cxoxue Qpynkuuu: [xabpu-
un (FaBpumn), Mukaunn (Muxaun), Aspaun
(Ocpamn), Ucpadun (Capadun).

— Bparu pozna uenoseueckoro Momuc ([Iuabo-
JIOC — MO-TPEYECKHU) M LIalTaH (caTaHa) TOXKeE
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CO3BYYHBI B HCJIaM€ U XPUCTHAHCTBE.

— O06e penuruu 3apoauiauck Ha bimkaem Bo-
ctoke. ['opon Mepycanum cunrtaercs CBSILEH-
HBIM U JIJI XpUCTHAH, U JUISI MyCYJIbMaH.

— O06e penuruu 0co0O TMOMYEPKUBAIOT BaXK-
HOCTh CKPOMHOCTH U LIJIOMYJIPUSI AKEHIIIUH, YTO
MPOSBIISIETCS Yepe3 Xumkad U Tpaaului0 HO-
LICHUSI TOJIOBHOTO TIJIATKA U 3aKPBITOM OJEK]IbI
B XpUCTHAHCTBE.

— MHoro o01iero ectb B morpedaibHbIX U T0-
MUHAJIBHBIX 00psAax y MyCyJIbMaH U XPHUCTHAH:
MpeCMEpPTHAs UCIOBEAb TyXOBHOMY JIMILY, 00-
MBbIBaHUE T[IOKOMHHUKA, OTCYTCTBHUE KpeMalluu,
MOMUHAIBHAs CIyx0a Tepes; 3aXOpOHCHHEM,
MOMUHKHU B JIeHb TTIOXOPOH, 3aTeM Ha 9-i u 40-i
JIeHb (B MCIaMe Tak)Ke TTOMHHAIOT Ha 3-U, 7-H u
20-it nHW), ¥ B TOJOBIIMHY CMEPTH. 3arpeT To-
BOPHUTBH IIJIOXO O MOKOHHUKE.

— Hcnam ¥ XpUCTHAHCTBO CTPEMSITCS BOCIIH-
TaTh B CBOUX IOCIENOBATENSIX TaKHE KadyecTBa
KaK TpyHoIro0ue, OmaroHpaBue, 0ECKOPBICTHE,
Pa3yMHYIO WIEAPOCTh, OT3BIBUMBOCTh, TOCTE-
MIPUMMCTBO, BEIMKOAYLIME, YBAKEHHE K CTap-
MM, CAEPNKAHHOCTh B YONaXeHHH IUIOTH,
CTOMKOCTh B IMPEOJOJICHUU TPYIHOCTEH, CMe-
JIOCTh U PEUIUTEIBbHOCTh NPU 3alIUTE BEPbl U
oreuectna [11].

W 3T0 HarmsIHO CBUACTEILCTBYET 00 OTCYT-
CTBUU TIOBOJIa K MEKKOH(ECCHOHATIBHBIM CIIOpaM
MEXIy MYyCYJIbMaHaMH U TIPABOCIABHBIMU XPH-
ctuaHamu P®. bosee TOro, 3To MOATBEPKAACTCS
MHOTOBEKOBBIM UCTOPHYECKUM OIBITOM MHUPHOTO
COCYILIECTBOBAHUSl PA3JIUYHBIX 3THOCOB 3THUX
KOH(]eccHii B COCTaBE HAILIEro Hapoa.

[To paccmoTpeHune BCEro BHIIEU3I0KEHHOTO,
HEOOXOMMO TMPOAHATU3UPOBATh U JIPYrOM BO-
MIPOC, HEMOCPEJICTBEHHO CBSI3aHHBIN C 3alUTON
TPaTUIIMOHHBIX IICHHOCTEH — OOJIe3HEHHBIE U
npo0ieMaTUYHbIE BOMPOCHI, HAXOAIIUECS B MOJIE
MEKKOH()ECCHOHAITBHOTO B3aMMOICHCTBUSI.

Ha nam B3rmsin yTBEp)KIEHHE, UTO «TE3UC O
CHJILHOM OKKYJIFTHOM BIIMSTHUA Ha MHPOBO33pE-
HUE POCCUSH HE COOTBETCTBYET JI€HCTBUTEIILHO-
ctiy» [12], He umeet 1o cOOOM JTOCTATOUHBIX OC-
HoBaHuil. Hampumep, ¢ 31 oxrs6psa Ha 1 HOsOps
MPUXOJIUTCA TPA3AHUK XOJUIOYHH, Mpa3THUK
MOCBSILIEHHBIA «HEYUCTOM cuiey. «Pemurnos-
HBIE JIEATEeNTH OTMEUYAOT, YTO ITO WYXKIBIA ISt
Poccun mpasmuuk. Huwero momoOHOTO y Hac
panbie He oTMeuyann. KpoMme Toro, B HBIHEII-
HeM BujJe X3IJJIOYMH, MO0 UX MHEHHIO, — YUCTO

CBeTCKM (ecTuBaslb. «ITO HMCKYCCTBEHHBIH
MacCCKYJIbTYPHBIM TIPa3JIHUK OKKYJIBTHOIO Xa-
pakrepa. ¥ Hac B Poccum k mpomaraHiue Ox-
KYJIbTHOTO ¥ MPakoOECHOr0 OTHOCATCS IJI0XO,
Jaxe Korjga 3To jaenaercs B mytky» [15]. Tlo
JAHHBIM TpoBeJleHHOro B YensOMHCKE COIMO-
JIOTMYECKOI0 OoIpoca cpeau MKoIbHUKOB 90,8%
ONPOILIEHHBIX 3HAIOT O TaKOM IIpa3JHUKE, a
19,3% npa3aHOBaIM €ro B pa3iIMUHBIX KPYKKax
U ceKuusax. JlaHHyIO TpaJHuLUIO CTOUT CUUTATh
JECTPYKTUBHOM II0 OTHOLIEHUIO K POCCUNCKHUM
JlyXOBHO-HPABCTBEHHBIM LieHHOCTAM. K mpoma-
raHZe OKKYJIbTU3Ma, a TaK K€ HACWIUA U XKECTO-
KOCTH, BIIOJIHE BO3MOXHO OTHECTH HWIPYILIKY
Xarn Barm, cBsamennnk Huxomali  BaOkun
YTBEPKJIAET, YTO «CO3JATeNb IEPCOHAXa BHUIEO-
WIpbl U OTHOMMEHHOW UrpyIIKu Xaru Baru, Bo3-
MOKHO, IMEET NYLIEBHYIO TPaBMy, TaK KaK CO-
3JaHHBI UM MOHCTP IIPSYET CBOIO )KECTOKOCTD 32
YJIBIOKON M HaBA34YMBBIMU 00BsTHAMI» [7]. OT-
JebHOW  MpoOJieMON  ABIsieTCS  MpolaraHja
HAaCHJIUs, IIOJIOBOM PACIyIIEHHOCTH U JICBUAHT-
HOTO IIOBEJIEHUS 4e€pe3 MOJIOJAESKHYIO MY3BIKY.
Banentnna IlatpoHoBa, aHaJM3Upys JaHHBIN
BOIIPOC IIPUXOJUT K CIEAYIOLIEMY BBIBOY: «TO-
TO U OIACHO, YTO KYJIbTypa — MaccoBas. To-To u
TPEBOXKHO, 4YTO TOJPOCTKOBasi. Benp MMeHHO
CO3HaHWE U BOCIpPHUATHE IOAPOCTKA Hamboiee
IIJIACTUYHBI, OTKPBITHI JJI1 BO3JCUCTBUM, a BCE
c(OpMHUPOBAHHOE B IOHOCTH OMNpEAEIseT Jalb-
Henuryto kus3Hb. Hy, a uro Tyt nenars? Beipbl-
BaTh HAyIIHUKU U3 yIIEeH, oTOMpaTh TenedoH y
BEJIMKOBO3PACTHOTO JUTATH? 3alpeTUTh IOJb-
3oBarbcs MHTepHeTOM? Her — ckopee, oObsc-
HUTb ONACHOCTb CaTaHWHCKOW KYJBTYpBI U Ce-
PBE3HOCTh NMPUTA3AHUM TEX K€ PAIEPOB, KOTO-
pBle MOKYyWIAIOTCA Ha BeuHyro aymry. IIpusuts
BKYC K XOpOILIEH COBPEMEHHON MY3BIKE — U He-
00s13aTenbHO TOM, KOTOpasi HpaBUTcs Bam» [10].
VY Hac HET HMKAaKMX OCHOBAHMI IMpEANoJararh,
YTO NMPEACTABUTEIHN HCIaMa MOTYT MHA4Y€ OTHO-
CUTBCA K 3TOMY BOIIPOCY.

Crnenmyronmii BoIpoc, MOJIexamud o0s13a-
TEJIBHOMY PAaCCMOTPEHHUIO — 3TO MaTepHas py-
ranb. [Iporounepeit Jumutpuit CMHUpPHOB OTMe-
YaJl B CBOMX IIPOINOBEIAX: «BCE 3aBUCHUT OT TO-
ro, KTO Iepe]] HaMM, U KaK OH XWI. A TO NpHU-
HOCSIT XOPOHUTh U HE 3HAIOT, KPEIIEHBIN OH WU
HET, TOTOMY YTO 3TO BOOOIIlEe HUKAK B )KU3HU HE
MpOSABIISTIOCh. «A Kak Bce». A kak Bce? [lum,
BOpoOBaJl, Marepuiics, kak Bce? Hy a kakoe Torna
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[MapctBo Hebecnoe? W3BuHUTE, MaTEpIIMHHHUK
TyJa HE MOXKET HUKaK mnomnacte. Hukoraa u Hu B
KakoM cilydae. D10 BooOie He peaibHo. [loue-
My? B Ilucanuu ckazaHo: «3nopeuuBsie ... Llap-
crBa boxwus He HacaenyroT» (1 Kop. 6, 10). XoTb
MATHCOT XPaMOB MOCTPOM, XOTh BCEX CUPOT YChI-
HOBU — HUYETO HE BBIMJET, HE MPoXoauT. [ToTomy
4To clioBo bokue Henb3s M3MEHUTh HUKaK. JTO
COBCEM HE MYCTSK. A 4YTO y YellOBeKa B JyIIE,
BHyTpu? JlaBaiite oTkpoeM, a yero tam? A Tam y
Hero MarepiimHa» [16]. AnamormyHoe oTHOIIIe-
HUE MBI MOXKEM HAOIIOJaTh K MaTepIIUHE B HC-
name: «Bepyromuii He OyJeT 3aHUMAaThCsl HeNpH-
CTOMHBIMH BEILIAMH, U TOBOPHUTH IOIILIBIE CJIOBA»
[8]. 3Bmech crouT mMpHBECTH pPE3yNILTATHI IPOBE-
JNCHHOTO  HaMH  COIIMOJIOTUYECKOT0  OImpoca
mKoapHUKOB M ywanmuxcs CIIO. OrtHomenue
OTPOIICHHBIX K HEHOPMATHUBHOW JIEKCHUKE Xapak-
Tepu3yeTcs CIASTYIONUM 00pa3oM:

— pe3ko orpunareabHo — 27%;

— HOpMaJIbHO OTHOLTYyCh — 49,5%;

— JIOMYCKAal0 B OMNPEIECICHHBIX CHUTYaIHsIX —
17,5%;

— ckopee xoportio — 6%.

Takum 00pa3om, pe3Ko HEraTUBHOE OTHOIIIE-
HUE HEHOPMATHBHAs JIEKCUKa BBI3bIBAET MEHEE
YeM Yy TPETH OIPOIICHHBIX, YTO, BHE BCSIKOTO
COMHEHHUS, SBIISETCS OYEHb TPEBOXKHBIM (hak-
ToM. He MeHee TpeBOXeH M TOT (akT, 4TO
35,4% pecnoHIEHTOB yKa3aJli, YTO B UX CEMbSIX
WCIIOJIb30BaHUE MATEPIIUHBI HUKAK HE MOPHUIla-
ercsi. OTBETHI )KEHCKOM 4acTh PECHOH/IEHTOB, K
COKaJICHWIO, KapJUHAJIBHO HE OTIUYAIOTCS OT
MYXCKOH. OTHENbHO OTMETHUM, YTO B OIPOCE
MPUHUMAJU y4acTHe, KaK MPEICTABUTEITU XPHU-
CTHAHCKUX KOoH(eccuil, Tak u mycynbmane. Ec-
JIY IPUHSTH BO BHUMaHUE TOT (PakT, 4To B Pop-
MUPOBAaHUU COBPEMEHHOW JUYHOCTU NMPUHUMA-
IOT Y4acTHE CeMbs, IIKOoIa U MHPOPMAIIMOHHAS
cpena, TO pe3yldbTaThl OMpOca BIIOJIHE OObBsC-

JIMTEPATYPA

HUMBI. BiusiHue cemMbu Mbl BUIAMM Kak pa3 U3
pe3yiabTaTOB HCCIEAOBaHUSA, a BOT BIMSIHUE
obmectBa U WH(MOPMAIMOHHOW Cpelbl pac-
cMOTpuM noapobHee. Ham npeacrapnsercs, 4To
nH(POPMAIMOHHAS Cpella Ha CETOHAIIHUN ICHb
dbopMupyer y o0IIecTBa TEPIUMOE OTHOLICHHE
K HEHOPMAaTUBHOH JIEKCHKE. YToTpeOieHue Ma-
Ta B QUIbMax M cepuajax, a Tak K€ Ha TeaT-
pasbHOM clieHe 000CHOBBIBACTCS «3aBEPIIEHHO-
CcThl0 00paza». dupcroBa Enena bopucoBna
3acinykeHHasi apTuctka P®, Xyno)KeCcTBEHHBIM
pykoBoauteinb tearpa «Kamep-tonkep»: «K ma-
Ty CO CLIEHbl B NPUHILMIE OTHOLIYCh OTpHULA-
TEJNBHO, HO 0e3 ¢daHaTm3ma. Beé 3aBuCHT OT To-
ro, HaCKOJbKO HMCIOJIb30BAaHUE MATEPHBIX CJIOB
OINpaBJaHHO B POJIM U Kakas ayJAUTOpHUs B 3aje.
Cunraro, 4TO AJIs IOHBIX 3pUTENEN 3TO KaTero-
PUYECKH HEpPHUEMJIEMO, a JJI1 B3pOCIOW ayau-
TOPUU HYXHO CMOTpEeTh 1O curyarun» [13].
CTouT OTMETUTHh HECKOJIbKO MOMEHTOB. Bo-
MEPBbIX, BOMNPOC «B3POCIOCTU» AyJIUTOPUHU
CIIOXKEH caM 1o cebe, a BO-BTOpBIX, Ha Hall
B3IUIAJl, BOIPOCHl HPABCTBEHHOCTH WU MOpaIU
JIOJDKHBI JIEXKaTh BHE BO3PACTHBIX KaTeropuil. B
KOHTEKCTE paccMaTpUBAEeMO HaMH MPOOJIEMBI
MEXKOH(ECCHOHAIBHOIO B3aUMOAEHCTBUS MY-
CyJIbMaH U XPUCTHAH HEMaJIOBAKHO OTMETHUTb,
YTO PEIMTMO3HbIE 3aKOHBI U 3aIllOBE]U, TaK XKE
naroTcs 0e3 Bo3pacTHoro ydera. OTnenbHO
MO>KHO BBIJICJIUTh TEAaTpbl ONEepbl M Oayiera, B
TBOPYECKOM IpOLIECCE KOTOPBIX HEHOPMATHB-
HOM JIEKCUKM HE€ HCIOJIb3yeTcs, Osaromaps
KJIACCUYECKOMY pernepryapy.

Takum oOpazomM, 3aluTa TPaJUIMOHHBIX LIEH-
HOCTeH, Kak (pakTopa COXpPAaHEHHUs] CBOETO CyBe-
pEeHUTETa, CaMOOBITHOCTM M LUBWIN3ALMOHHON
LEJIOCTHOCTH HA CETONHSIUHMKA JEHb OIHA W3
BOXHEHIIMX 3a7ay, CTOALIMX TMEepe] HapOoaAOM
Poccuiickoit @enepanyu, HO 3Ta 3alUTa JOJDKHA
OBbITH HE JIEKJIapaTUBHOM, a ICHCTBEHHOM.

1. A6oynnaesa 3.C., Jlaywesa C.A. MoaepHU3alnOHHbBIE TpaHCHOPMAIIUN TPATUIIMOHHBIX 1CH-
Hocreil // ConanbHo-TyMaHuTapuele 3Hanus. — 2017. — Ne 7. — C. 10-13.

2. I'onuapos U.B. T'eHe3UC TPaAUIIMOHHBIX IIEHHOCTEH B YCIIOBUSAX HEOJUOCpPATBHON JEeMOKpa-
tuu // BectHuk Mockockoro yHusepcutera MBJI Poccun. —2023. — Ne 4. — C. 62-66.

3. 3emanex JI. Pycohobust u Tparchopmarys Yenickol THOepalbHON JTEMOKPATHH B CBSI3U C
YKpauHCKUM KpuzucoM // IlepcriekTuBbl. DneKkTpoHHBIH )xypHai. — 2022. — Ne 1(28). — C. 46-60.
4. Cunenuna IO. TlpaBociaBHBIE H MyCYJIbMaHe: CPaBHUTEIBHBINA aHATN3 PEITUTHO3HOTO TIOBEIe-
HUS M IEHHOCTHBIX opHeHTaluii // Poccust u mycynbmanckuit mup. — 2009. — Ne 7. — C. 25-35.



Hayunsrin notenma, 2024, Ne 1(44)

5. l]ennuxosa K.}O. TpaaulMOHHbIE LEHHOCTH Kak (aKTOp COXpPAHEHUS M €IMHEHUS COBpe-
MenHoM Poccun // Bnacte. — 2017. — Ne 1. — C. 159-164.

6. bubsus onnaiin. — URL:https://bible.by/syn/1/3/.

7. Mar Ha cueHe M B JHUTepaType: CPeACTBO BbIPA3UTEIBHOCTU MWJIM YIIEPOHOCTH f3bIKA? —
URL:https://novation-nn.ru/mat-na-stsene-i-v-literature.

8. Moxno nu B uciname mateputhes? — URL:https://azan.ru/magalat/read/mozhno-li-v-lIslame-
materitsya-11266.

9. O6mume rieHHoCTH MycyiibMaH U xpuctuan. — URL:https://khayriddinabdulla.com/2023/06/13/.

10. Catanu3M U MOAPOCTKH: a BbI 3HAETE, YTO CIYyIIAIOT 1 cMoTpsT Bamm aetu? — URL:https://az-
byka.ru/deti/satanizm-i-podrostki-a-vy-znaete-chto-slushajut-i-smotrjat-vashi-deti.

11. CesmeHHUK 00BsACHWI, ToueMy Xaru Baru — 3To aHTUUTPYILIKA U «MHJIAsl KECTOKOCTbY. —
URL:https://life.ru/p/1534500.

12. Vka3 [Ipesunenra PO ot 9 nHos6ps 2022 r. Ne 809 «O6 yrBepxkaeHrnrn OCHOB rocy1apCTBEH-
HOM TMOJUTUKM 110 COXPAaHEHUIO WU YKPEIUIEHUIO TPAAULMOHHBIX POCCHUMCKUX JyXOBHO-
HpaBCTBEHHBIX HeHHOCTE». — URL:https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/.

13. Ypoku otiia Jumurpus CmuproBa. — URL:https://stepenna.blogspot.com/2020/10/uroki-ottsa-
dimitriya-smirnova-izbrannoe.

14. Yro 3a mpazguuk XowioyuH u nodeMmy llepkoBb B Poccum ero He mpuBETCTBYeT —
URL:https://ria.ru/20201030/khellouin-1582163708.html.

TRADITIONAL VALUES ARE THE BASIS
OF RUSSIAN MULTINATIONAL SOCIETY

OSTASHEVSKY Sergey Mikhailovich
Candidate of Sciences in Economics
Associate Professor of the Department of Management and Personnel Management
Ural Socio-Economic Institute branch of the Academy of Labor and Social Relations
SHAKHMATOVA Guzella Ziyabidinovna
Honored Artist of the Republic of Tatarstan, Vocalist (Soloist) of the Opera Troupe
Chelyabinsk State Academic Opera and Ballet Theater named after M.I. Glinka
Chelyabinsk, Russia

This article examines the importance of traditional values for Russian society in the context of national secu-
rity, self-identification and civilizational unity. The authors discuss discrepancies and misunderstandings in
traditional culture, emphasizing the importance of protecting these values from hostile and alien ideas. The
article also discusses interfaith differences, comparing the religious behavior and value orientations of Or-
thodox and Muslims, and comes to the conclusion about their closeness. The study highlights the importance
of the unity of the multinational Russian people in protecting traditional values.

Keywords: traditional values, Russian society, self-identification, interethnic differences, value orientations,

cultural space, protection of traditional values.

he issue of traditional values for Russian

society is primarily a matter of national
security, self-identification and civilizational
unity. In the context of the hybrid war that the
«collective West» is waging against the Russian
Federation, the issue of preserving the multina-
tional Russian people becomes extremely im-
portant. «Russia's defense of traditional values
in the international arena has become one of the

stumbling blocks in international relations be-
tween Russia and the West» [5, p. 159].

I.VV. Goncharov argues that «there is no clearly
defined list of universal human values and there
cannot be. As it is rightly noted, it is impossible to
present a formed list of values without correlating
it with a certain historical epoch» [2, p. 62].

And it's hard to disagree with this statement.
However, it is precisely the discrepancies and
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misunderstandings that are the vulnerable point
of traditional culture. It is appropriate to men-
tion here the biblical account of the temptation
of Adam and Eve by the serpent, built not on the
denial of the commandment, but on its imagi-
nary clarification: «And the serpent said to the
woman: Did God truly say, 'Do not eat from any
tree in paradise'?» [8]. It is worth noting that
modern Western propaganda works exactly on
the same principle — the «clarification» of indi-
vidual terms or historical events in a modern
context. It is also very significant that dialogue
in this case is possible only on the basis of solid
and well-founded knowledge.

Decree of the President of the Russian Feder-
ation No. 809 dated November 9, 2022 «On
Approval of the Foundations of State Policy for
the Preservation and Strengthening of Tradi-
tional Russian spiritual and Moral Values»
gives the following definition: «Traditional val-
ues are moral guidelines that form the
worldview of Russian citizens, transmitted from
generation to generation, underlying the all-
Russian civic identity and a single cultural space
countries that strengthen civil unity, which have
found their unique, original manifestation in the
spiritual, historical and cultural development of
the multinational people of Russia. Traditional
values include life, dignity, human rights and
freedoms, patriotism, citizenship, service to the
Fatherland and responsibility for its fate, high
moral ideals, strong family, creative work, pri-
ority of the spiritual over the material, human-
ism, mercy, justice, collectivism, mutual assis-
tance and mutual respect, historical memory and
continuity of generations, unity of the peoples
of Russia» [9]. But here it is quite logical to
raise the question — what is the protection of
traditional values, and how should it be imple-
mented? It is not strengthening and preservation
— these terms cannot cause any discrepancies —
but protection. We propose the following defini-
tion: the protection of traditional values is a
constant purposeful process of limiting and
completely ending the influence of hostile and
alien ideas on society. It follows from this that
traditional values are the same for the entire
multinational Russian people, regardless of their
religious and ethnic affiliation. This conclusion
is extremely important, since the efforts of hos-
tile propaganda are aimed at searching for inter-

ethnic and interfaith differences. However, the
analysis of historical material gives us exactly
the opposite results.

Interfaith differences. Let's consider this as-
pect of the problem using the example of com-
paring Islam and Orthodox Christianity. Candi-
date of Sociological Sciences Yulia Sinelina in
her work «Orthodox and Muslims: a compara-
tive analysis of religious behavior and value ori-
entations» comes to the following conclusions:

1. The religious behavior of Muslims in the
Volga region today differs little from the reli-
gious behavior of the Orthodox. The religious ac-
tivity of Muslims is comparable to that of Ortho-
dox Christians. Some elements of religious life are
better mastered by the Orthodox (visiting the tem-
ple), others (prayer, reading sacred texts) — by
Muslims. The proportion of respondents with a
high level of religiosity is also about the same.

2. Active superstitious behavior is characteristic
of a very small proportion of Orthodox and Mus-
lim respondents. From our point of view, the thesis
of a strong occult influence on the worldview of
Russians does not correspond to reality.

3. The value orientations of the Orthodox and
Muslims are very close. Values from the sociali-
ty block are in the first and second place: value
human relations in themselves; the desire to do
good to one's neighbor. The four common val-
ues chosen by the largest number of respondents
also included the pursuit of justice and the
recognition that a person's material well-being is
the basis of his independence [4]. Goncharov
comes to the same conclusions: «Nevertheless,
there are universal universal human values,
which are based primarily on religious values
and commandments, which are virtually the
same for all world confessions» [2, p. 63].
Khayriddin Abdullo also cites several aspects
common to Orthodox and Muslims:

— Muslims and Christians believe in one God,
claiming that there is no other God besides him.
He is the creator and keeper of the world. Chris-
tianity says: «l believe in One God...» (the be-
ginning of the Creed). «One Lord, one faith, one
baptism» (Ephesians 4:6), «There is no other
God but Onex» (1 Corinthians 8:4). Islam says,
«There is no god but Allahy (part of the testi-
mony of faith).

— Both teachings have their own holy book,
they have one primary source. With the help of
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the Bible and the Koran, people practice reli-
gion and get an idea of God and His law.

— Both religions claim that Adam and Eve
were the first people created by God. They were
driven out of Paradise after eating the fruits of
the Tree of Knowledge.

— Islam and Christianity have many prophets
in common, ranging from the prophet Abraham
(peace be upon Him) to Jesus (peace be upon
Him). Both religions venerate Jesus (peace be
upon Him), believe in his immaculate concep-
tion and coming into the world through the Vir-
gin Mary (Maryam). They expect him to come
back and save the world.

— Both religions have similar ideas about the
essence of Divine Revelation, about the end of
the World, about the Day of Judgment, about
heaven for the righteous and hell for sinners.

— Islam and Christianity affirm faith in angels.
In both religions, the higher angels have similar
names and similar functions: Gabriel (Gabriel),
Mikail (Michael), Azrael (Esrael), Israfil (Sarafil).

— The enemies of the human race, Iblis (Diab-
olos — in Greek) and Shaitan (Satan), are also
consonant in Islam and Christianity.

— Both religions originated in the Middle East.
The city of Jerusalem is considered sacred for
both Christians and Muslims.

— Both religions emphasize the importance of
modesty and chastity of women, which is mani-
fested through the hijab and the tradition of wear-
ing a headscarf and closed clothing in Christianity.

— Muslims and Christians have a lot in com-
mon in funeral and memorial rites: a deathbed
confession to a clergyman, washing the de-
ceased, no cremation, a memorial service before
burial, commemorations on the day of the fu-
neral, then on the 9th and 40th day (in Islam,
they also commemorate on the 3rd, 7th and
20th-th days), and on the anniversary of death.
The prohibition to speak ill of the deceased.

—Islam and Christianity strive to cultivate in
their followers such qualities as diligence, good
morals, unselfishness, reasonable generosity, re-
sponsiveness, hospitality, generosity, respect for
elders, restraint in pleasing the flesh, perseverance
in overcoming difficulties, courage and determi-
nation in defending faith and the fatherland [11].

And this clearly shows that there is no reason for
interfaith disputes between Muslims and Orthodox
Christians of the Russian Federation. Moreover, this

is confirmed by the centuries-old historical experi-
ence of peaceful coexistence of various ethnic
groups of these faiths as part of our people.

After considering all of the above, it is neces-
sary to analyze another issue directly related to
the protection of traditional values — painful and
problematic issues in the field of interfaith in-
teraction.

In our opinion, the statement that «the thesis
of a strong occult influence on the worldview of
Russians does not correspond to reality» [9], it
does not have sufficient grounds. For example,
from October 31 to November 1, Halloween
falls, a holiday dedicated to «evil spirits». «Re-
ligious figures note that this is an alien holiday
for Russia. We have never seen anything like
this before. In addition, in its current form, Hal-
loween, in their opinion, is a purely secular fes-
tival. «This is an artificial mass cultural celebra-
tion of an occult nature. In Russia, propaganda
of the occult and obscurantism is treated poorly,
even when it is done in jest» [15]. According to
a sociological survey conducted in Chelyabinsk
among schoolchildren, 90.8% of respondents
know about such a holiday, and 19.3% celebrat-
ed it in various circles and sections. This tradi-
tion should be considered destructive in relation
to Russian spiritual and moral values. It is quite
possible to attribute the toy Hagi Vaga to the
propaganda of the occult, as well as violence
and cruelty, priest Nikolai Babkin claims that
«the creator of the video game character and the
toy of the same name Hagi Vaga may have a
mental trauma, since the monster he created
hides his cruelty behind a smile and obsessive
hugs» [12]. A separate problem is the propa-
ganda of violence, sexual promiscuity and devi-
ant behavior through youth music. Valentina
Patronova, analyzing this issue, comes to the
following conclusion: «That's why it's danger-
ous that culture is mass. That's why it's disturb-
ing that she's a teenager. After all, it is the con-
sciousness and perception of a teenager that are
the most plastic, open to influences, and every-
thing formed in youth determines further life.
Well, what's to be done here? Ripping the head-
phones out of your ears, taking the phone away
from an overgrown child? To ban the use of the
Internet? No, rather, to explain the danger of
Satanic culture and the seriousness of the claims
of the same rappers who encroach on the eternal
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soul. To instill a taste for good modern music —
and not necessarily the one that you like» [7].
We don't have any There is reason to assume
that representatives of Islam may have a differ-
ent attitude to this issue.

The next issue to be considered is swearing.
Archpriest Dimitri Smirnov noted in his ser-
mons: «Everything depends on who is in front
of us and how he lived. And then they bring him
to be buried and they don't know whether he
was baptized or not, because it didn't manifest
itself in any way in his life. «And how is every-
one». And how is everyone? Drinking, stealing,
swearing, like everyone else? Well, then what is
the Kingdom of Heaven? Sorry, the swearer
can't get there in any way. Never and in no case.
It's not real at all. Why? The Scripture says:
«Those who speak evil ... will not inherit the
kingdom of God» (1 Corinthians 6:10). Even if
you build five hundred temples, even if you
adopt all the orphans, nothing will work, it does
not pass. Because the word of God cannot be
changed in any way. This is not a trifle at all.
And what does a person have in his soul, inside?
Let's open it, what's in there? And there he has
swearing» [16]. We can observe a similar attitude
towards swearing in Islam: «A believer will not
engage in obscene things and speak vulgar wordsy
[6]. Here it is worth quoting the results of a socio-
logical survey of schoolchildren and students of
secondary vocational schools conducted by us.
The attitude of the respondents to profanity is
characterized as follows:

— Sharply negative — 27%);

— I'm fine — 49.5%;

— | admit in certain situations — 17.5%;
— Rather good — 6%.

Thus, profanity causes a sharply negative at-
titude in less than a third of the respondents,
which, without any doubt, is a very disturbing
fact. Equally disturbing is the fact that 35.4% of
respondents indicated that the use of swearing in
their families is not condemned in any way. Un-
fortunately, the answers of the female part of the
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Thus, the protection of traditional values as a
factor in preserving their sovereignty, identity
and civilizational integrity is currently one of
the most important tasks facing the people of
the Russian Federation, but this protection
should not be declarative, but effective.
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